P. SERIOT
grammaire historique

La chute des yers

De nombreux changements phonétiques se sont produits aprés
l'introduction de 1'écriture (cyrillique) en Russie. Dans les documents écrits on
les voit apparaitre, certains des le 12e s., d'autres a partir du 14e s. L'écriture est
ainsi un enregistrement des changements phonétiques, mais comme c'est aussi
un systeme tres conservateur, il arrive souvent qu'elle représente un état de
langue qui ne correspond plus a la réalité de I'époque d'un document.

N.B. L'orthographe du francais en est un exemple typique : le mot oiseau
se prononce au XXe siecle [wazo] mais continue a s'écrire comme au Xe siecle,
époque ou il se pronongait [0-1-s-e-a-u], du bas-latin avicellus < avis.

Dans le domaine slave certains de ces changements, les plus anciens,
concernent I'ensemble des langues slaves, par exemple la "chute des yers" (en

russe : majleHMe TIYXHX riacHbIX). Par une sorte d'inertie, ce changement
phonétique tres important s'est produit dans toutes les langues slaves, apres
l'introduction de l'orthographe, a une époque ou elles étaient déja différenciées
entre elles. Il a produit des résultats différents selon les langues et groupes de
langues.

Les yers

Dans toutes les langues slaves a €époque ancienne (c'est a dire en slave
commun et au début de la différenciation des groupes de langues) existaient, en
plus des voyelles "normales", des voyelles "réduites", ultra-breves, a l'articulation
imprécise, qu'on appelle également "irrationnelles" ou "incompletes" : les yers :

heth.

Petit a petit, avant leur disparition totale, les yers ont commencé a se
différencier quantitativement (par la durée) selon la position qu'ils occupaient
dans le mot.

Dans certaines conditions les yers se sont prononcés de facon si breve
qu'ils en sont venus a perdre le caractere fondamental des voyelles, a savoir celui
de pouvoir etre sommet de syllabe: ils sont devenus non-syllabiques. = position
faible

Dans d'autres conditions les yers, du point de vue de la durée, se sont
rapprochés des voyelles normales, puis se sont confondus avec elles. = position
forte



Situation en russe au Xle siecle (période intermédiaire, avant la chute des
yers, mais avec opposition entre position forte et position faible):

- yer sous l'accent : ils étaient nécessairement en position forte

T'h (> Tor), ABCKOY (Acc. de A'hCKA > ocka), CT'hKAA (Nom.

pl. de CT'hKAQ > ctexino), A'hUHU (> 1ous), ChN'h (> con), AbNh (>
IEeHB).

- yer en dehors de l'accent : deux cas se présentent:

1) position faible :

een finale : CTONh, AOMh, KON'h, KOCTh...
¢ dans une syllabe qui précede une syllabe avec une voyelle "normale" :

K'hTO, ChMNATH, MhTHUA, O\T'hKA, XOAOAKNO...
* dans une syllabe qui précede une syllabe avec un yer fort :

2) position forte : dans une syllabe qui précede une syllabe avec un yer
faible :

AOK'BTh, OV3hKh, ThMbNO, K'h MbNE.

Dans toutes les langues slaves les yers forts se sont vocalisés ( = sont
devenus des voyelles pleines). Le résultat de cette transformation differe selon
les langues slaves et n'a pas eu lieu exactement au méme moment dans toutes les

langues slaves.
Dans toutes les langues slaves les yers faibles ont disparu (sont

"tombés").

N.B.
La chute des yers dans les différentes langues slaves :

SC *stinii / *dini -> VR ¢'hN'k / AbNh

-> bulgare CbH / IeH
-> serbe caH / maH
->tcheque sen / den
-> polonais sen /dzien (palatalisation devant € <b )

-> russe COH / HIeHb



Au Xlle siecle en slave de l'est (= VR) les yers durs se vocalisent selon le

schéma :
w>0 [/ wm>e
ChN'L > CON AbBNh > A€Nh
AhUH > A0Uh ThMhNO > TEMNO
ABCKOY > AQCKOY CThKAA > CTEKAA >
CTEKAA
AOK'hTh > AOKOTh O\'Nhlih > OVNEL,

Kh MBNE > Ko mne
Or3hKh > OY30K

N. B. Ces changements sont d'ordre phonétique, c'est a dire purement
physiogiques (articulatoires). En tant que tels ils ne souffrent aucune
exception. Les exceptions réelles qu'on observe (trouver une voyelle la ou on
attendrait une absence de voyelle ou l'inverse) s'expliquent pas 1'analogie, qui
bouleverse la belle régularité des lois phonétiques.

*Ex: A'BCKA > ACKA > LKA (forme normale)

Mais par analogie avec les formes plus fréquentes AO\CKO\(‘ (<

A'hCI{O\(‘), A&CKM (< A'hCKM), on a refait (plus exactement elle s'est

refaite toute seule et a supplanté la forme originelle) la forme nouvelle AOCKZ\.

* Ex : le verbe BhHTH: passé : B'hlUhAh doit donner > *RLUEA.
Mais par analogie avec les autres formes BOLLIAA (< B'hlLULAA), BOLUAH
(< E'hthAM) s'est imposée la forme BOLLIEA > BOIIEN (avec préverbe Bo-
) )

¢ Ex : #KhNhL{h > KNELI, Génitif sg : $KENLLA > *KeH1ia.

Mais par analogie avec le Nominatif JKHEI] on a actuellement la forme
KHEIA.

« Ex : ROy pheKh > *BOypecK. Mais par analogie avec les cas
obliques avec un yer faible ( Roypcka < Royphcka; Boypekoy <
HO\(phC KO\(‘) on a actuellement Kypck.



*Ex : GMOABN'BCKh > * GMOAKNECK. Mais par analogie avec
les cas obliques avec un yer faible ( GMOAENCKA < GMONBNLCKA) on a
actuellement CMOJIGHCK

*Ex: CTRKAO > CTKAO

cf chez Pouchkine :

"Kak ckio 6yJiaT ero 6J1ecTur .

Mais par analogie avec les formes qui proviennent d'un yer fort

(¢ThKAA > CTEKAA > CTEKIIA ) on a actuellement : CTEKIIO

* Ex : TPbhK'h, adjectif : FPhILK'BIM > TpeUKun (rpeuxue
opexm).

Mais par analogie avec la forme courte FPhYbCKh > FpéquKHﬁ.

— Prononciation "ecclésiastique" :

® ChEhph > CEOp (COOPHWK), mais COBOP;

® R'h3TOKh > BCTOK (attesté dans les dialectes, cf. BCTOYEHD ,
nom du vent d'est sur le Lac Ilmen ), mais BQCTE)K;

® B'h3OAh > BECXOA'BI , mais BOCXOT

= imitation au X - XI s. de la prononciation des copistes serbes et
bulgares qui écrivaient en VS: dans certains dialectes bulgares les yers faibles
sont tombés plus tot qu'en VR (les yers forts se vocalisant en O et €). Les
copistes slaves de l'est qui, a cette époque, pronongaient encore les yers en
position forte comme en position faible, empruntaient mécaniquement au VS des
mots d'église et des mots abstraits avec les voyelles O et € a la place de "h et
h, sans tenir compte du fait que ces sons étaient en VR en position soit faible

soit forte.

- Datation du processus dans le domaine slave de I'est :
e chute des yers faibles = XlIe s

* vocalisation des yers forts = Xlle s.
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